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AZIZ MUSHTARIY!

2025-yilda qadrli mushtariylarini 1-soni bilan mamnun gilgan “Turkologik tadqgiqotiar” jurnali hay ati
sifatida, shargqona yangi yilimizning Turk dunyosi va butun insoniyat uchun tinchlik, farovonlik va
muvaffaqiyatlarga to ‘la bo ‘lishini tilaymiz. Bu sonimizda “Turk dunyosi birligida O zbekiston va Ozarbayjon
alogalarining ahamiyati”, “Turkiy tillar va Ozarbayjon terminologiyasi rivojida birinchi turkologiya
qurultoyining o ‘rni”, Turkman tilida taqvimlar bilan bog ‘liq shaxs ismlari”, “O ‘rxun-Enasoy obidalari leksik
qatlamining hozirgi o zbek adabiy tili fonetik-semantik tizimida aks etishi”, “Birinchi Turkologiya qurultoyida
mushtarak alifbo va til mavzulari turkiy xalglarning umumiy muammosi sifatida” kabi bir qator til, madaniyat,
tarix, terminologiyaga oid mavzular kiritilgan. Qardosh mamlakatlardagi olimlarning turkologik tadgiqotiar
haqida yozgan maqolalari va ilmiy faoliyatlari, xalglarimiz o ‘rtasidagi alogalarni mustahkamlovchi ko ‘prik
vazifasini o ‘taydi. Umid qilamizki, turk dunyosida amalga oshirilayotgan tadgiqotlar natijalari soha
mutaxassilari, doktorant va magistrantlar, yosh tadqiqotchilar uchun foydali bo'ladi...

TAHRIRIYAT
DEAR READER!

As the board of the journal "Turkological Studies,” which pleased its valued subscribers with its first
issue in 2025, we wish that our oriental new year will be full of peace, prosperity, and success for the Turkic
world and all humanity. This issue includes several topics related to language, culture, history, and terminology,
such as "The importance of relations between Uzbekistan and Azerbaijan in the unity of the Turkic world,"” "The
role of the First Turkology Congress in the development of Turkic languages and Azerbaijani terminology,"
"Personal names associated with calendars in the Turkmen language,” "Reflection of the lexical layer of
Orkhon-Enasoy monuments in the phonetic-semantic system of the current Uzbek literary language,” "Common
alphabet and language topics as a common problem of the Turkic peoples at the First Turkology Congress."”
Articles and scientific activities of scientists from fraternal countries on Turkological studies serve as a bridge
that strengthens ties between our peoples. We hope that the research results conducted in the Turkic world will
be helpful for specialists in the field, doctoral and master's students, and young researchers...

EDITORIAL BOARD
SEVGILI OKUYUCU!

2025 yilmin 1. sayisiyla siz degerli okurlarimizi memnuniyetle karsilayan “Tiirkolojik
Arastirmalar” dergisinin yonetim kurulu olarak, Yeni Yilimizin Tiirk diinyasi ve tiim insanlik i¢in baris,
refah ve basarilarla dolu olmasini diliyoruz. Bu sayimizda, "Ozbekistan-Azerbaycan Iliskilerinin Tiirk
Diinyasi Birligi A¢isindan Onemi", "Tiirk Dilleri ve Azerbaycan Terminolojisinin Gelisiminde Birinci
Tiirkoloji Kongresi'nin Rolii", “Tiirkmen Dilinde Takvimlerle Ilgili Kisi Adlari”, "Orhun-Yenisey
Abidelerindeki Sézvarligi Katmanimin Modern Ozbek Edebi Dilinin Fonetik-Semantik Sistemine
Yansimas1", "Tiirk Halklarin Genel Sorunu Olarak Birinci Tiirkoloji Kongresi'nde Ortak Alfabe ve Dil
Konular1”, Ozbekistan in Kiiresel Basarilarina Sosyokiiltiirel Bir Yaklasim ve 2024 Yilinin Analizi" gibi
dil, kiiltiir, tarih ve terminolojiye iliskin pek ¢ok konu yer almaktadir. Kardes iilkelerdeki bilim
adamlarinin  Tiirkoloji arastirmalart konusundaki makaleleri ve bilimsel faaliyetleri halklarimiz
arasindaki baglart gii¢lendiren bir koprii gérevi gormektedir. Tiirk diinyasinda yapilan arastirma
sonug¢larmin alan uzmanlarima, doktora ve yiiksek lisans égrencilerine, geng¢ arastirmacilara faydali
olmasmi diliyoruz...

YAYIN KURULU
VBAKAEMBIH YUTATEJIb!

Peoakyus oscypuana « Tropronoeuueckue ucciedosanusny, padyrouds coux yumameell nepabim
Homepom 6 2025 200y, aceraem, umobwvl Bocmounwviti Hogwlili 200 Ovli noAOH Mupa, npoysemanus u
ycnexoe 011 mIOpKCKO20 MUpa U 6ceco uenogeuecmsd. B 0annwlii 8binyck JcypHana 6Kiiouen pao cmametl
Ha membl, C853AHHbIE C S3bIKOM, KYAbMYpOU, ucmopuell u mepmuHoio2uell, 6 yacmHocmu, «3Havenue
omuoutenutl Yzbexucmana u Aszepbaiiddcana 6 eduncmee mMIOPKCKo2o mupay, «Ponv Ilepsoeo
MIOPKOLO2UYECKO20 Cbe30d 6 pA3GUMULU THIOPKCKUX SI3bIKO8 U a3epOaiiOdiCaHCKOU MepMUHOIOSULY,
«/Iuunsie uMeHa 8 MYPKMEHCKOM A3blKe, C8A3AHHbLE C KaleHOapémy, « OmpadiceHue 1eKcuieckozo niacma
Ypxyu-Enuceiickux namamHuko8 6 COBPEMEHHOU QOoHeMmUKo-ceMaHmuieckol cucmeme y30eKCKo2o
aumepamypHrozo s3vikay, « Obwuil argasum u sa3vikogvle memvl Ha Ilepsom mMIOPKOIO2UHECKOM Cbe30e
Kak obwias npobdrema mOPKCKUX HApoOoosy. Hayunvie cmambu 1o mopKoI02U4ecKuM Uccie008aHUsIM U
0eamenbHOCMb YUeHbIX U3 OPAMCKUX CMPAH CAYAHCAM MOCMOM, YKPENJAIWUM CEA3U MeHcOy HAUUMU
Hapoodamu. Mbvl Hadeemcs, umo pe3yibmamsl UCCLEO0BAHUL 8 MIOPKCKOM Mupe 0yOym mnoaesHvl
cneyuanicmam, OOKMOPaumam u MacucCmpanmam, MoJio0biM UCCIed08aAMesIM. .

PEJAKIITHOHHAA KOJUIETHH
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ANTROPONIMLARNING GRAMMATIK XUSUSIYATLARI

ESHMIRZAYEYV Bahodir Djurayevich,
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ISMOILOYV Behruzjon Isroilovich,
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&) DOI: https://doi.org/10.59251/3060-5318.2025.v1.138.1.3355

Annotatsiya: Ushbu maqolada antroponimlarning grammatik xususiyatlari atroflicha
tahlil qilinadi. Har bir xalgning ismlari uning milliy madaniyati va an’analariga bog‘liq bo‘lishi
bilan birga, muayyan tilning grammatik qonuniyatlariga ham bo‘ysunadi. Tog‘ay Murodning
“Otamdan qolgan dalalar” romanida qo‘llanilgan antroponimlar misolida ularning tuzilishiga oid
ilmiy yondashuvlar ko‘rib chiqiladi. Soha mutaxassislari tasnifiga ko‘ra, o‘zbek tilidagi
antroponimlar sodda, yasama va qo‘shma tuzilmali turlarga ajratiladi. Yasama antroponimlar
fonetik, leksik-semantik va affiksatsiya usullari orqali shakllanadi. Qo‘shma antroponimlar esa
sintaktik yo‘l bilan hosil bo‘lib, tilda keng qo‘llanadi. Maqolada romandagi antroponimlarning
shakllanishi va yasalish usullari lingvistik jihatdan tahlil qilinadi. O‘zbek onomastikasida
antroponimlarning o‘mi beqiyos bo‘lib, adabiy asarlar orqali ularning qo‘llanilishi, rivojlanish
xususiyatlari va madaniy ta’siri ham ochib beriladi.

Kalit so‘zlar: Antroponim, affiksatsiya, sintaktik usul, leksik-semantik usul, sodda, tub,
qo ‘shma, yasama.

IT'PAMMATHUYECKHUE OCOBEHHOCTHU AHTPOIIOHUMOB

AHHoOTanusi: B [aHHOW cTarbe MPOBOAUTCS JETAJbHBIA AaHAIM3 TPAMMATHYECKHX
0COOEHHOCTEH aHTPOMOHMUMOB. MIMeHa KakI0T0 Hapo/1a He TOJIBKO CBSI3aHBI C €T0 HAIMOHAILHOM
KyJIbTYPOU M TPATUIUSMHU, HO ¥ IOJYMHEHBI TPAMMATHYECKAM 3aKOHAM OTIPEICIIEHHOTO SI3bIKA.
Ha mpumepe aHTpOIIOHMMOB, MCIIOJIB30BAHHBIX B pomane Taras Mypona «Omamoan Koneau
dananapy, PacCMOTPEHBI JMHTBUCTHYECKHE MOIXOIBI K WX cTpoeHuto. [lo kmaccudpukanuu
CIEIUAINCTOB, Y30€KCKHE aHTPOIOHHMBI pa3/ieliecHebl HAa TPU OCHOBHBIC TPYIIBL MPOCTHIE,
NpOU3BOJHBIE U clOXHBbIe. [Ipou3BogHBIE aHTPOMOHUMBI (HOPMUPYIOTCA C MOMOIIBIO
(hOHETHYECKUX, JICKCUKO-CEMAaHTHYCCKUX CPEACTB M adduKcaluu, TOrja KakK CIIOXKHbBIE
AHTPOMOHUMBI 00PA3YIOTCS CHHTAKCUYECKUM ITyTEM M HIMPOKO HCIIONB3YIOTCS B sI3bIKE. B cTaThe
JUHTBUCTUYECKH TPOAHAIM3UPOBAHBI OCOOEHHOCTH (OPMHUPOBAHUS M CIOBOOOpa3OBaHHS
AHTPOMIOHMMOB B poMaHe. AHTPOMOHUMBI UTPAIOT BAKHYIO POJIb B y30EKCKOW OHOMACTHKE, a C
MOMOIIBIO JTUTEPATYPHBIX MPOU3BEICHUNH MOXKHO PACKPBITh OCOOEHHOCTH WX YIOTPEOJICHHS,
TEHACHIIMH PA3BUTHUS M KYJIbTYPHOE BIUSHUE.

KiaroueBble cjioBa: awmponouwum, aggurcayus, CUHMAKCUYECKUU CROCOO, NeKCUKO-
cemManmuyeckull cnocod, NPOCMotl, HenpoU3B0OHbIL, CIONCHBIU, NPOU3BOOHDBLIL.
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GRAMMATICAL FEATURES OF ANTHROPONYMS
Abstract: This article provides a detailed analysis of the grammatical features of

anthroponyms. Each nation's names are linked to its national culture and traditions and follow the
grammatical rules of the respective language. The anthroponyms used in Tog'ay Murod's novel
Otamdan qolgan dalalar are examined through a linguistic approach. According to experts in the
field, Uzbek anthroponyms are classified into three main types: simple, derived, and compound
structures. Derived anthroponyms are formed through phonetic, lexical-semantic, and affixation
methods, while compound anthroponyms are created syntactically and are widely used in the
language. The article explores anthroponyms' formation and derivational patterns in the novel from
a linguistic perspective. Anthroponyms play a significant role in Uzbek onomastics, and their
usage, development patterns, and cultural influence are analyzed through literary works.

Key words: Anthroponym, affixation, syntactic method, lexical-semantic method, simple,
root, compound, derived.

Ma’lumki, har bir ism va taxallus milliy qadriyatga ega bo‘lib, xalqlarning milliy
an’analariga muvofiq holda tanlangani kabi' antroponimlarning grammatik xususiyatlari ham
ma’lum tilning grammatik qonuniyatlariga amal qiladi. Jumladan, Tog‘ay Murod asarlarida,
xususan, “Otamdan qolgan dalalar” romani matnida qo‘llanilgan antroponimlar ham bundan
mustasno emas. Antroponimlar bo‘yicha respublikamizda yirik mutaxassis sanalgan
E.Begmatovning ishlarida antroponimlar o‘zbek tilining lug‘aviy boyligi hisoblangani uchun bu
tilning tuzilishi, yasalish qonuniyatlariga bo‘ysunishi alohida qayd etib o‘tiladi. Olimning
uqtirishicha, antroponimlarning tuzilish qoliplari, bir tomondan, antroponim uchun asos bo‘lgan
appelyativning xususiyatiga, ikkinchi tomondan, antroponimlarning o°‘ziga xos Xususiyatlariga
asoslanadi’. E.Begmatov o‘zbek tilidagi ismlarni lisoniy tuzilishiga ko‘ra uch guruhga ajratib
o‘rganishni tavsiya qiladi:

1. Sodda tuzilmali antroponimlar.

2. Yasama tuzilmali antroponimlar.

3. Qo‘shma tuzilmali antroponimlar.

Sodda tuzilmali antroponimlar uchun asos bo‘lgan leksemaning tuzilishiga mos keladi va
mohiyatan tub nomlar sanaladi. Tog‘ay Murodning “Otamdan qolgan dalalar” romani matnida
Namoz, Qurbon, As’hal, Aqrab, Abil, Jarqin, Rashid, Anvar, Ziyod, Roza, Klara, Zulayho, Samad,
Chori, Rasul, Gulya, Qayum, Zuhro, Shodi Said, Zohir singari sodda antroponimlar qo‘llangani
kuzatildi. E.Begmatov sodda antroponimlar xususida yana quyidagilarni yozadi: “... Sodda
ismlarni sodda, tub deyish, ularni bo‘g‘in tuzilishiga ko‘ra tahlil qilish, aslida ism uchun asos
bo‘lgan appelyativning tuzilishini qayd qilishdan iboratdir. Bu xususiyatlar ismga xos deb o‘ylash
o‘rinli emas. Chunki appelyativ yaxlit leksema holatida ism vazifasiga o‘tadi. Bu o‘rinda
appelyativ atoqli otga o‘tgach, unda hosil bo‘ladigan xususiyatlar haqidagina gapirish mumkin.
Shuni ham ta’kidlash joizki, o°zga tillardan ozlashgan bir qator ismlar uni gabul qilgan til — o‘zbek
tilida sodda ism sifatida gabul gilinadi’”.

Yasalma tuzilmali antroponimlar. Onomastika, jumladan, antroponimika sohasida so‘z
yasalishining bir qator usullari mavjudligi lingvistik manbalarda qayd etiladi. Masalan,

! Jo‘rayev I. Muhammadiyev N. “Charog‘i hidoyat” lug‘atida antroponimlarning berilishi // Pedagog respublika ilmiy
jurnali. 6-tom, 4-son /2023/15-aprel. — B. 575-580. https://doi.org/10.5281/zenodo.7843654

2 Begmatov E. O‘zbek tili antroponimikasi. — Toshkent: O‘zME nashriyoti, 2013. — B. 217

3 Begmatov E. O‘zbek tili antroponimikasi. — Toshkent: O‘zME nashriyoti, 2013. — B. 217.
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E.Begmatovning ishlarida apellyativ (yordamchi so‘z) leksikaning ism vazifasiga o‘tishi bir
necha usullarda amalga oshishi xususida fikr yuritiladi:

1. Fonetik-oroepik usul.

2. Leksik-semantik usul.

3. Affiksatsiya usuli.

4. Sintaktik(kompozitsiya)usuli'.

Antroponimlarning fonetik-orfoepik usulda yasalishi deganda olimlarimiz ismlarning
o°‘zbek tilida ism egasini erkalash-kichraytirish tufayli qisqargan shaklga kelib qolishini ko‘zda
tutadilar.

Tog‘ay Murodning romanida bunday qisqartirilgan ismlar deyarli uchramaydi. Shunday
ekan yasalishning bu turi haqida ortiqcha to‘xtalishning hojati ham yo‘q.

Leksik-semantik usulda yasalgan nomlar. Ismlarning bu usulda yasalishi tub, sodda,
yasama leksema, qo‘shma leksemalarning ism vazifasiga tayyor holda transnominatsiya usulida
ko‘chishidir.(transnominatsiya-nomning bir turdan boshqa tur nomiga o‘tishi) Bu usulda
apellyativ ismga ko‘char ekan, onomastik sathda u hech qanday o‘zgarishga uchramaydi,
to‘g‘ridan-to‘g‘ri ism sifatida qo‘llaniladi. Masalan: jasur (apellyativ) — Jasur (ism), muqaddas
(apellyativ) — Muqaddas (ism) kabi.

Tog‘ay Murodning romanida ham shunday holatda yasalgan ismlar uchraydi. Quyida
shular xususida so‘z yuritamiz: namoz (apellyativ) — Namoz (ism), qurbon (apellyativ) — Qurbon
(ism), aqrab (apellyativ) — Aqrab (ism), ziyod (apellyativ) — Ziyod (ism) kabilar shu usulda
yasalgandir.

Affiksatsiya usulida yasalgan ismlar. Turdosh otlarda bo‘lgani singari atoqli otlarda ham
affiksatsiya usulida ism yasalishi hodisasi mavjudligi lingvistik adabiyotlarda qayd etib o‘tiladi.
Bu usulda ism yasalishida quyidagi qo‘shimchalar faol ishtirok etishi ko‘rsatilgan: -chi, -li/-lik, -
cha, -mon/-man, -gan/-kan, -an, -g ‘an, -ak, -q/-iq, -lan, -mish, -don, -a, -ya/-iya kabilar.

Tog‘ay Murod romanida qo‘llangan quyidagi ismlarni affiksaiya usulida yasalgan ismlar
deyish mumkin. Bu xususda shuni ham aytish joizki, romanda affiksatsiya usulida yasalgan ismlar
juda kam. Masalan: -dona affiksi orqali yasalgan Xoldon ismigina uchraydi.

Antroponimlarning sintaktik usulda yasalishi. Bu usul antroponimlar yasashda eng
sermahsul usul sanaladi. E.Begmatovning bergan ma’lumotlariga ko‘ra “O‘zbek ismlari ma’nosi”
lug‘atida 14600 ta ism izohlangan bo‘lsa, shu nomlarning 8194 tasi qo‘shma ismlardir. Olimning
ta’kidlashicha, o‘zbek tilidagi qo‘shma ismlarni ikki guruhga ajratish mumkin:

1) tilda avvaldan qo‘shma so‘z sifatida tayyor holda mavjud bo‘lgan turdosh leksemadan
yasalgan ismlar;

2) antroponimlar doirasida yasalgan qo‘shma ismlar’>. Mana shu ikki usulda yasalgan
go‘shma ismlar kishi nomi sifatida tilda uzoq davrlar davomida iste’molda bo‘lgan va ism (atoqli
ot) sifatida turg‘unlashgan va shakllangan.

Qo‘shma ismlarning yasalishi haqidagi tadqiqotlarda qismlarining semantik munosabatiga
ko‘ra ularni ikki guruhga ajratib o‘rganish maqgbul deb topilgan. Ularning birinchisida qo‘shma
ism komponentlari orasida tobe munosabat sezilib tursa, ikkinchisida teng munosabat kuzatiladi.
Shu asosda komponentlari aniqlovchit+aniqlovchili qo‘shma ismlar: Xudoynazar, Oytug‘mish,
Oychiroy, Gulchechak va boshgqalar; izofali qurilmaga asoslangan qo‘shma ismlar: Karimulla,

! Begmatov E. O‘zbek tili antroponimikasi. — Toshkent: O‘zME nashriyoti, 2013. — B. 218.
4 Begmatov E. O‘zbek tili antroponimikasi. — Toshkent: O‘zME nashriyoti, 2013. — B. 242.
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Sa’dulla, Sayfiddin, Ziyovuddin, Asiliddin, Rashididdin, Jamoliddin, Sarviniso, Bahriniso,
Tojiniso va boshqalar; ega va kesim qolipida hosil bo‘lgan qo‘shma ismlar: Azizberdi, Xolberdi,
Esonkeldi, Hagberdi kabi; to‘ldiruvchi va kesim qolipida hosil bo‘lgan ismlar: Izbosti, Olloshukur,
Yo‘lbosar, O‘rinbosar, O‘tbosar, Tovoshar kabi; hol va kesim qolipi asosida hosil bo‘lgan ismlar:
Po‘lattursin, Toshqo‘rg‘on, Bektursun, Bekturdi, Omonturdi kabi turlarga bo‘lib tahlil gilinadi'.
O‘zbek tilida komponentlari teng birikuvga asoslangan qo‘shma ismlar ham uchraydi.

Soha mutaxassisi E.Begmatov bu shakldagi qo‘shma ismlarga Oytosh, Dadaqo‘zi,
Tursunali, Muhammadturdi, Ergashali, Toshkarim singari ismlarni kiritadi®.

E.Begmatovning nazariy fikrlariga tayangan holda Tog‘ay Murodning “Otamdan qolgan
dalalar” romani matnida uchraydigan qo‘shma antroponimlarni lingvistik tahlil qilishga harakat
gilamiz2. Roman matnida quyidagi qo‘shma ismlar uchraydi: Hayotxon, To‘xtamishxon, Xoliqul,
Dehqonqul, Normurod, Ibrohimbek, Oysuluv, Shoberdi, Norguloy, Javlonboy, Xursandoy,
Qulmat, Nurmuhammad, Najibullo, Baxtiyor, Elnuri, Bobomurod kabi. Roman matnida
go‘llangan ismlardan Oysuluv, Norguloy, Xursanoy, Dehqonqul, Xoliqul, Elnuri ismlari
komponentlari aniglovchi+aniglovchi tipli qo‘shma ismlarga kirsa, Baxtiyor, Najibullo ismlari
izofali qurilmali ismlar sanaladi, Shohberdi (Shohberdi) ismi esa ega va kesim qolipi asosida hosil
bo‘lgan qo‘shma ismdir. Qo‘shma ismlarning ikkinchi turi komponentlari teng birikuvga
asoslanganga o‘xshab ketadi. Yozuvchining romanida bu tur qo‘shma ismlar deyarli uchramadi.
Bugungi kunda tug‘ilgan chaqaloqlarga ism qo‘yishda mashhur adabiy asarlardagi bosh ijobiy
gahramonlarning nomlari ham muayyan darajada e’tirof etilgan va mashhur nomlardan biri
sifatida katta ahamiyat kasb etadi. Mashhur adabiy badiiy asarlardagi ijobiy gahramonlar xalq
vakillarining dilidagi sevimli qahramon insonlaming ramziy obrazlarini yaratishgani uchun
ularning ismlari ham xalq ichida ommalashib ketgan. Demak, o‘zbek badiily onomastikasi
masalalari 0°z yechimini kutib turgan katta ilmiy tadqiqotlarni muvaffaqiyat tarzda olib borish
mumkin bo‘lgan sohadir.
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5. Har bir maqola boshida maqola yozilgan tildan
tashqgari yana 2 tilda (o‘zbek, ingliz, rus va turk
tillaridan ixtiyoriy ravishda tanlanadi) annotatsiya
bo‘lishi lozim.

6. Annotatsiya 120-150 so‘zdan ko‘p bo‘lmagan
shaklda bo‘lishi kerak.

7. Annotatsiyaning pastki qismida maqola mazmunini
yorituvchi 7-10 ta tayanch so‘zlar keltirilishi kerak.

8. Magqola quyidagi shaklda tayyorlanishi kerak:

a) Kirish (Introduction);

b) Asosiy gism (Main part);

c¢) Natijjalar va muhokama (Results and
Discussions);

d) Xulosalar (Conclusions);

e) Adabiyotlar (References) — alifbo tartibida
keltiriladi;

f) Havola(snoskalar)lar gavsda muallif familiyasi —
nashr sanasi — sahifasi (Mo‘minov, 2020: 25)
shaklida keltiriladi;

g) Rasm, chizma, jadval, diagrammalar «Rasm» deb
arab raqamlari bilan qayd etiladi. Belgi yoki
ishoralar — rasm ostida, keyingi qatorda, o‘rtada
joylashtiriladi va qoraytirilgan  shrift bilan
belgilanadi.

e Muallif (yoki hammualliflar) tomonidan taqdim
etilayotgan ilmiy maqola mavzusi jurnal ruknlariga
mos kelishi shart.

e Magqgolalar o‘zbek, ingliz, rus va barcha turkiy
tillarda tagdim etilishi mumkin.

e Magqgolada keltirilgan ma’lumot va dalillaming ilmiy
asoslanganligi, ishonchli va ko‘chirmachilik
holatlari uchun muallif(lar) mas’uldir;

e Magqolalar ekspertiza gilinadi. Ekspertlar tomonidan
tavsiya etilgan maqolalargina jurnalda chop etiladi;

e Tavsiya etilmagan maqolalar chop etilmaydi va
mualliflarga qaytarilmaydji,

e Jurnalning 1 ta sonida muallifning faqat 1 ta
magqolasi chop etiladi.
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BIOJUVIETEHB
MEXAYHAPOJIHOTI'O KYPHAJIA
"TYPKOJIOI'MYECKHUE
NCCIEJOBAHUA"

B nmemsx peamusanuu NnporpamMm U
IIPOEKTOB, pa3pabOTaHHBIX ISl YCKOPEHMS
B3aMMOOTHOIIEHUH, NMPEyCMOTPEHHBIX Ha
coctosiBuiemcs:s B CamapkaHae caMMHTE
Opranmzamun  Tropkckux ['ocymapcts, a
TaK)K€ KOOPJIMHALIMY U OCBEILIEHUS HAy4YHO-
HCCIIeIOBATEeNbCKON pabOThI, TPOBOAMMOI
B o0iacTu TIOpKojoruu, MexayHapoaHbli
JKypHal, CamapkaHACKOTO
rOCyJJapCTBEHHOI'O YHUBEPCUTETAa HMEHH
[Mapoda Pammposa, «Tropkomornyeckue
HCCIIEJOBaHUs» MPOIIEII TOCYAAPCTBEHHYIO
peructpanuio. JKypHan npeiHa3sHadyeH Ui
myOauKanuu pe3yJbTaToB Hay4HO-
HCCIIeIOBATeNbCKUX paboT B olmactu
TIOPKCKUX SI3BIKOB U JTUAJIIEKTOB, UCTOPUHU
SA3BIKOBBIX U JIMTEpPAaTypHBIX  CBSI3EH
TIOpKCKUX  HapoaoB Cpemnelr  A3zwum,
COIMOKYNBbTYpHOU oOmactu. EcTh Takue
pyOpHKH, KaK MOJIOJOM HCCIEeI0BaTElNb,
namsATh M Hamu tobwinen. [IpuHUMaroTcs

CTaTbhbH, HaIllMCaHHBIC Ha y36eKCKOM,

TYypELKOM, PYCCKOM, aHIJIMHCKOM U BCEX
TIOPKCKHUX SI3bIKAX.

Hayunplii XypHal Ha OCHOBaHHH
peueHust Beiciien aTTECTAllMOHHON
komuccuu (BAK) MunucrepcTBa BeicIIero
oOpa3oBaHusl, HAyKdH W  HHHOBAIUH
Pecniy6nuku VY36ekucran ot 8§ mas 2024
rojna noa HomepoMm 354/5; OH BKJIIOYEH B
MepEUCHb Hay4YHbIX W3IaHUH,
PEKOMEH1yEMBIX KaHuJaTaM Ha
[OJy4YEHUE YYEHBIX CTEIEHEH JOKTOpa
¢dunocoduu (PhD) u noxkropa Hayk (DSc) B
obmacT wWCTOpHM W (QUIOJIOTHUH st
MyOMUKallMUd CBOUX HAYYHBIX PE3yJIbTaTOB
10 CBOMM JUCCEPTALIUSIM.

o e | AR A
LILLLLELELED UALLLLLLLER

B ’KYPHAJIE IYBJIUKYIOTCHA
CTATHMU 1O CJEAYIOIIINUM
HAITPABJIEHUSM:

v’ VcTopus COlMabHO-KYIbTYPHBIX OTHOIIEHUH
TIOPKCKUX HAPOJIOB;

v' WccrenoBanus THOPKCKOTO MUPA,;

v' JIManeKToJI0rus TIOPKCKHUX A3BIKOB;

v' T'eonouTHKa TIOPKCKOIO MHUPA;

v Usyuenue GoubKiopa;

v CpaBHMTEIBHOE A3BIKO3HAHUE U

JINTEPATY POBEICHHE;

v' JluteparypHble OTHOLICHHS

NEepCBOJOBCACHUC.
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TPEBOBAHUA K CTATBAM:

K nyOnukanmu npuHUMaroTCs cTatbi 00beMoM 8-10
CTpaHHII;

CrtpyKTypa cTaTbu:

Texkcr craTbu JOKEH OBITH BBIMIOTHEH HIpUQTOM
Times News Roman, pasmepom 14 myHKTOB, cieBa: 3
cM, cmpaBa: 1,5 cM, BBEepXy M BHH3Y: 2 CM; C
MEKCTpOUHBIM HHTepBaJIoM 1,15, popmar nucta A4.
HasBanue crarbu, Qamunus, UM H OTYECTBO
aBTopa(oB) JOJDKHBI OBITH HAIMCAHBI 3arjlaBHBIMHU
OyKBaMH# B TIOJTHOM PETHUCTPE.

JomkHOCTh, ydeHoe 3BaHWe, MecTa paboThi(ydeOsr),
peruoH, PecrnyOnuka, HOMep TenedoHa, azupec
anekrpoHHoit moutsl u ORCID-HOMep aBTOpa(oB)
JIOJIKHBI OBITh YKa3aHbI OJIHOCTBIO.

AHHOTauMs JOJDKHA  COCTOSITh M3 KPaTKOro
CozieprKaHus U BaXXHOCTH CTaThU, PE3yJIBTATOB.

B nauane xaxmoil cTaTbi, HOMUMO SI3bIKa, HA KOTOPOM
HalucaHa CTaThs, JOJDKHA OBITH aHHOTALMS Ha 2-X
JOpYyTUX s3bIKax (Ha BBIOOp — y30€KCKUH, aHTIIHICKUH,
PYCCKHIA U TYPELKHIA).

AHHOTaNMs JOJDKHA cojepxkarb He Oonee 120-150
CJIOB.

Bau3y anHOTaImm A0KHO OBITH 7-10 KITIOYEBBIX CIIOB,
OCBEIIAIOUINX COJIEP>KaHNE CTAThU.

CraThs JOJKHA OBITH IOATOTOBIIEHA B BUJE!
Berymienue (Introduction);

OcHoBHas 9actb (Main part);

Pesynbrarsl u o6cyxaenue (Results and Discussions);
BriBogsr (Conclusions);

Jlureparypa (References) — B andaBuTHOM HOpSIIKE
CchUIKa(CHOCKHM) TIPUBOJIMTCSA B CKOOKaxX B BHJIC
¢bamunun aBropa — jgara MyOJMKalMUd — CTpaHMLA
(MymuHoB, 2020: 25);

Pucynku, ueprexxu, TaONHIBI, CXEMbl HYMEPYIOTCS
apaOckuMu  1UdpaMd W 0003HAYAIOTCSA  Kak
«PucyHox». 3HaKM WM yKaszaTelM Pa3MelIaroT I0f
PUCYHKOM, B CIEAYIOIIEH CTpOKe, MOCEepeauHe M
BBIJIETISIOT )KUPHBIM HIPU(TOM.

Tema Hay4qHOM CTaTHU, IPEICTABICHHON aBTOPOM (WK
COaBTOpaMH), JOJDKHA COOTBETCTBOBATH pPyOpHKam
KypHaa.

CraTebl MOTYT OBITH TNPEJCTABICHBI HAa Y30EKCKOM,
aHIJIMHCKOM, PYCCKOM H BCEX IPYIUX TIOPKCKHX
SI3BIKAX.

ABTOp(BI) HECYT OTBETCTBEHHOCTh 3a HAYYHYIO
00OCHOBAHHOCTb,  JIOCTOBEPHOCTb W IUIaruar
WHPOPMAIIUM M JIOKA3aTelbCTB, NPEACTABICHHBIX B
CTaThe;

Crateu peueHsupyroTca. B >xyprane myOnukyroTcs
TOJIBKO CTaTh, PEKOMEHIOBaHHBIE SKCIIEPTaMU;
HepekomeH0BaHHBIE CTATBM HE MyOMHKYIOTCS U HE
BO3BPALLAIOTCS aBTOPaM;
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“TURKOLOJI ARASTIRMALARI” .
DERGISININ BULTENI o T
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Ozbekistan Cumhuriyeti devletinin
sosyal-egitimsel ve bilimsel gelisme
politikasinin basarili sekilde DERGI ASAGIDAKI ALANLARDA

uygulanmasina yardime1 olmak MAKALELER YAYINLAMAKTADIR:
amaciyla, Semerkant’ta diizenlenen Tiirk
Devletleri Teskilatinin zirvesinde v' Tiirk Diinyasindaki sosyo-kiiltiirel
ongoriilen karsiliklt iligkilerin iligkilerin tarihi;
hizlandirilmasi i¢in gelistirilen program v’ Tiirk Diinyasi aragtirmalari;
ve projeleri uygulamak, bilimsel v' Tiirk Lehgeleri diyalektolojisi;
caligmalar1 koordine etmek, Tiirkoloji v’ Tiirk Diinyasinin jeopolitigi;
alaninda yiiriitiilen arastirma ¢alismalari v" Folklor ¢aligmalarr;
Seraf Residov adina Semerkant Devlet ¥ Karsilagtirmali dilbilim ve edebiyat
Universitesi, Uluslararas1  “Tiirkoloji galigmalart;

v Edebi iliskiler ve ¢eviri galigmalart.

Arastirmalar” dergisini tescil etmistir.
Dergi, Tiirk dili ve lehgeleri, Orta Asya
Tiirk topluluklarmin dil ve edebiyat
iliskileri tarihi, sosyo-Kkiiltiirel alanlardaki
bilimsel ve arastirma calismalarinin
sonuglarini yaymlamay1 amaclamaktadir.
Dergimizde editor kiirsiisli, arastirma,
bilim diinyasindan, inceleme ve tanima,
bilimsel konferans, geng¢ arastirmaci,
hatira, yildoniimleri gibi siitunlar yer
almaktadir. Ozbekce, Tiirkce, Rusca,
Ingilizce ve tim Tiirk lehgelerinde
yazilmis makaleler kabul edilmektedir.
Bilimsel  dergi,  Ozbekistan
Cumbhuriyeti Yiiksekogrenim, Bilim ve
Inovasyon Bakanhigi'na bagl Yiiksek
Kabul Komisyonunun 8 Mayis 2024
tarthli ve 354/5 sayili kararina esasen;
tarih, filoloji alanlarinda Felsefe Doktoru
(Doktora) ve Bilim Doktoru (DSc)
akademik derecesini almaya aday

kisilerin tezleri dolayisiyla bilimsel

sonuglarin1 yayimlamasi tavsiye edilen
ilmi yayinlar listesine dahil edilmistir.
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ILETiSIM ADRESI:

Posta adresi:

140104, Universite Bulvari, 15,
Semerkant sehri, Ozbekistan, Seraf
Residov admna Semerkant Devlet
Universitesine bagh Tiirkoloji
Arastirmalar1 Enstitiisii

Telefon:

+998 99 582 93 81

+998 97 911 93 81

Telegram ID:

@turkologiya2025

E-posta:
turkologiya.samdu@gmail.com
Internet sitesi:
https://turkologiya.samdu.uz

MAKALE YAZIM KURALLARI:

Makale 8-10 sayfada sunulur;

Makale’ nin yapisti:

Makale metni Times New Roman yazi tipinde, 14
punto biiyiikliikte, sol kenarindan 3 cm’lik, sag
kenarindan 1,5 cm’lik, iist ve alt kenarmdan 2
cm’lik bosluk birakilarak, tek siitiin olarak, 1,15
satir araliginda, A4 boyutunda hazirlanmalidir.
Makalenin bagligi, yazar(lar)in soyadi, ad1 ve baba
adi tam olarak biiyiik harflerle yazilmalidir.
Yazar(lar)in pozisyonu, akademik tinvani, ¢alistigt
(6grendigi) yer, bolgesi, cumhuriyeti, telefon
numarasi, e-posta adresi ve ORCID numarasi
eksiksiz olarak verilmeli.

Ozet, makalenin amacmi, énemli bulgularmi ve
sonuglarini i¢cermelidir.

Her makalenin baginda, makalenin yazildig1 dilin
yan1 sira 2 dilde de (istege bagl olarak Ozbekge,
Ingilizce, Rusca ve Tiirkge arasindan segilecek)

aciklama bulunmalidir.

Ozet, 120-150 sozciigii gegmeyecek sekilde
yazilmalidir.

Ozetin  alt kisminda makalenin igerigini

tanimlayacak en az 7, en fazla 10 anahtar kelimeye
yer verilmelidir.

Makale, asagidaki formatda hazirlanmalidir:

Giris (Introduction);

Ana boliim (Main part);

Sonuglar ve tartigma (Results and Discussions);
Sonuglar (Conclusions);
Kaynak¢ca  (References)
siralanmalidir;

Baglantilar (dipnotlar) yazarm soyadi - yaym tarihi
- sayfa seklinde parantez icinde verilecektir
(Muminov, 2020: 25);

Resim, ¢izim, tablo, diyagramlar "Resim" olarak
Arap rakamlari ile kaydedilir. Isaretler resmin
altina, bir sonraki satira, ortaya yerlestirilir ve koyu
yazilir.

alfabetik olarak

Yazarn (veya ortak yazarlarm) sundugu bilimsel
makalenin konusu dergi siitunlariyla ortiismelidir.
Makaleler Ozbekge, ingilizce, Rusca ve tiim Tiirk
dillerinde gonderilebilir.

Makalede sunulan bilgi ve kanitlarmn bilimsel
dayanagi, giivenilirligi ve intihalinden yazar(lar)
sorumludur.

Makaleler hakemli olacaktir. Dergide sadece
uzmanlar tarafindan tavsiye edilen makaleler
yaymmlanir.

Talep edilmeyen yazilar yayinlanmayacak ve
yazarlarma iade edilmeyecektir.

Derginin 1 sayisinda yazarin sadece 1 makalesi yer
alacaktir.
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